data a datové zdroje

Sociologie (a) oralni historie: Archiv vizualni historie USC Shoah Foundation
dostupny v Centru vizualni historie Malach pfi Univerzité Karlové

Jakub Mlynaf, Jiti Kocian, Karolina Bukovska, Lenka Chudomelova

Bezprecedentni moznosti archivace a sdileni informaci vedou
v na$i soucasné spolec¢nosti k tomu, Ze se obraz minulosti
zachycené ve vzpominkach a vypravénich primych pamétnika
stava diilezitym zdrojem naseho (laického i odborného) védéni
o této minulosti. S ohledem na rostouci pocet archivovanych
oralnéhistorickych interview (dale OHI), ¢asto dostupnych na
internetu ¢i na specializovanych pracovistich, 1ze oralni histo-
rii vyuzit jako specificky zdroj dat, analyzovatelnych (mimo
jiné) i ze sociologického hlediska. Blizsi predstaveni jednoho
z takovych zdrojl, konkrétn€ Archivu vizudlni historie USC
Shoah Foundation, pfistupného v Praze prostfednictvim Cen-
tra vizualni historie Malach, je hlavnim cilem tohoto textu.

Ordlni historie jako zdroj sociologického
poznani

Priisecik sociologie a oralni historie miize mit v zasadé dvoji
podobu: (a) ordlni historie sociologie a (b) sociologie ordlni histo-
rie. Soustfedime se zde vyluéné na druhy pfipad.! Asi prvnim
vyznamnéj$im sociologem, jenZ vénoval oralni historii (dale
OH) urcitou pozornost, byl Robert K. Merton. V jeho stati
,O historii a systematice sociologické teorie®, poprvé vydané
roku 1968, se mizeme docist: ,,Zatimco historikové pricinli-
vé sbiraji ,oralni historii‘ nedavné minulosti véd - nahravaji
cilené rozhovory s hlavnimi ucastniky této historie -, sociolo-
gové stale omezuji svou pozornost na veiejné dokumenty. Zde
mame dalsi pfiklad toho, jak historikové-novousedlici pred-
stihuji sociology-domorodce, jimz historikové zjevné vdéci za
dotazovaci techniky.” (Merton 2007: 10-11)

Merton se omezuje na ,minulost véd*, i kdyZ v poznamce
pod ¢arou podava téz stru¢nou informaci o OH jako takové.
Sociologii jako védé se nabizi mozny pfistup k OH ve dvou
dimenzich: na jedné strané 1ze OH podrobit zkoumani obecné
jakozto zvlastni socialni fenomén soucasnosti, a to perspek-
tivou makrosociologickou nebo mikrosociologickou. Na strané
druhé 1ze k OH pristoupit jako ke specifickému zdroji dat,
ktery je moZno analyzovat také ze sociologického hlediska.

Nahravky rozhovorti pofizenych metodou OH mohou byt
predmétem sociologického zajmu prostfednictvim interpre-
tace OHI s ohledem na rizné socialni fenomény a problémy.
Archivni rozhovory jsou vzdy - nevyhnuteln€ a z podstaty
- nahravkami situovaného jednani ¢lenti spole¢nosti b€hem
institucionalizované socialni interakce. MiiZzeme je tedy analy-
zovat podobné jako jakékoliv dalsi videonahravky socidlniho
jednani (vizualni sociologie, sociopsychologické metody,
etnometodologickd konverza¢ni analyza atd.). OH zaroven
poskytuje vhledy do zitého své€ta zucastnénych osob: vypovi-
da o jejich hodnotach, ndzorech, vyznamech pfipisovanych

52

NASE SPOLECNOST 2 - 2017

aspektiim socialni organizace a reality, ale i o jejich vlastnim
porozuméni sobé samym (tj. o osobni identité¢ jako o Cemsi,
co se rodi z reflexivni vazby socialnich a kolektivnich identit,
viz Mlynar 2017). Nabizi se téZ moznost studovat rozmanita
témata od paméti a vypravéni pres rodinu ¢i naboZenské tra-
dice az po analyzu socidlnich siti na zaklad€ osobnich vazeb
naratoru.

V sociologické (a obecnéji spoleCenskovédni) analyze
archivovanych OHI 1ze zaujmout dvoji postoj: realisticky
a konstruktivisticky. V ptipadé realistického postoje je OHI
(Ci jakékoliv vyzkumné interview) posuzovano jako neutralni
a neproblematicky zptisob shromazdovani poznatkl o social-
ni realité. Jazyk je zde chapan jednoduse jako transparentni
prostifedek komunikace coby predavani informaci ,,z mista na
misto“ ¢i snad spiSe ,,z hlavy do hlavy®. Narator je v podstaté
informdtorem, jenZ poskytuje sociologovi informace o vécech,
které sociologa zajimaji. Povaha jazykové interakce, ale i kul-
turni a spolec¢ensky kontext jsou v této perspektivé zpravidla
ignorovany. Druhy, tedy konstruktivisticky postoj pristupuje
naopak k vyzkumnym rozhovortim (véetné OHI) predevSim
jako ke specifickym socialnim situacim, béhem kterych dva
jedinci spolupracuji (nebo také ne) na utvareni vyznamu, sle-
dujice vlastni (nékdy odlisné) zajmy. Narator je zde pojat jako
participant, €ili jako osoba, ktera utvafi svou vypovéd o minu-
losti spolecné s tazatelem. Jazyk a interakéni/spolecensky
kontext je zde tedy zcela ustfedni.

Ve skute¢nosti v§ak nejde o ostrou dualitu, ale spiSe o konti-
nuum zahrnujici §kalu vyzkumnych pozic. Konkrétni vyzkum-
na praxe sociologa, jenzZ pracuje s OHI, mtize byt kombinaci
vicero pfistupt. S ur€itymi upravami se zde jako uZzite¢né jevi
rozliSeni, které poskytla C. Riessmann v souvislosti s narativ-
ni analyzou (srov. téZ Hajek 2014). Vymezuje Ctyfi zakladni
modely narativni analyzy ve spoleCenskych védach, jez zaro-
ven odrazeji i vyvoj této vyzkumné perspektivy v poslednich
desetiletich: (1) tematickd analyza - klade diiraz na obsah
feCeného, cilem je tvorba typologii (jako v grounded theory),
nezajima se zpravidla o kontext ani o jazykovou povahu vypo-
védi; (2) strukturni analyza - klade diraz na formu feceného,
zkouma spiSe mensi mnozstvi narativli, predmétem je zkou-
mani vztahu mezi jazykovym vyjadfenim a vyznamem, ktery
toto vyjadieni zprosttedkovava; (3) interakcni analyza - klade
dliraz na dialog a zahrnuje v sobé (1) i (2), ustfednim ramcem
je socialni situace nahlizena prizmatem ,,mikrosociologie®; (4)
performativni analyza - klade diiraz na individualni self a jeho
projevy, ve stfedu zajmu jsou postavy, okolnosti a posluchaci,
snaZi se zachytit samotny proces konstrukce identity (Riess-
mann 2005: 2-5). Sociologické vyuziti OHI se mulze ridit
pravé t€émito moznymi pohledy.



Abychom potencial sociologického vyuziti archivi OH
ilustrovali, predlozime dv€ pfipadové studie zalozené na
seminarnich pracich studentek univerzitniho kurzu Ildentita
mezi pameti a vyprdvenim, jenZ byl v Centru vizualni historie
Malach realizovan v akademickém roce 2016/2017 ve spolu-
praci s Katedrou sociologie Filozofické fakulty Univerzity
Karlovy. V typologii Riessmannové bychom obé€ ozna€ili
predevsim za ,tematickou analyzu®. Nejprve vSak priblizime
samotny archiv, z n€hoz obé prace vychazeji.

Archiv vizualni historie USC Shoah
Foundation v CVH Malach

Jiz zminény Archiv vizudlni historie (VHA)? je jednou z nejvét-
Sich sbirek OHI, ktera vSak - jak uz je z nazvu patrné - prinasi
cely jeden rozmér navic. Primarné se zaméfuje na zpfistupnéni
videorozhovori s preziv§imi holocaustu a jinych genocid i dal-
Simi svédky té€chto udalosti. Jeho obsah vSak neni geograficky
ani temporaln¢ limitovan, diky ¢emuz nabizi Siroké spektrum
rozhovorti ve vice nez 30 riiznych jazycich. Jeho ptivodni jadro
predstavuje sbirka asi 52 000 interview zaméfenych na udalos-
ti holocaustu béhem druhé svétové valky, které byly pofizeny
v 90. letech. Archiv je vSak stale rozSifovan a tohoto tématu
se nyni tyka 53 925 nahravek, kromé toho 1ze v soucasnosti
ve VHA nalézt 334 rozhovori ke genocidé Arménd, 86 inter-
view zabyvajici se genocidou Tutsiti ve Rwandé, 30 rozhovort
o nankingském masakru, 14 svédectvi tykajicich se genocidy
v Guatemale, 5 o genocidé v Kambodzi, 4 interview vztahujici
se ke konfliktu ve Stfedoafrické republice a 10 komentujicich
soucasny antisemitismus.

Rozhovory maji diky uzité metodice sbéru Siroky tema-
ticky zabér: zaznamenané narace predstavuji cely zivotni
pfibéh pamétnikil, jejich rodinnou historii, v pfipadé hlavni
Casti sbirky tedy obdobi pfed druhou svétovou valkou i po ni.’
Této skuteCnosti Casto vyuzivaji nejen badatelé zpracovavajici
dé&jiny 20. stoleti, ale i vyzkumy sociologicke, antropologické,
lingvistické a zastupci mnoha dalSich védnich disciplin. On-
-line rozhrani digitalniho archivu je pro usnadnéni prace s tak-
to masivnim objemem dat opatfeno nékolika vyhledavacimi
nastroji. Nejvyznamnéjsi je tezaurus 62 000 klicovych slov
prifazenych k jednotlivym segmentiim nahravek, umoznujici
efektivni vytvareni tematicky profilovanych soubori interview
napfi¢ vSemi jazyky (index search)*. Nejnovéjsi integralni sou-
¢asti systému VHA je moznost zobrazeni transkripti rozho-
vortli, coz v mnoha ohledech usnadiuje praci tém badatellim,
ktefi porfizuji doslovné prepisy, a zjednodusSuje pfekonavani
jazykovych bariér zptisobenych lingvistickou variabilitou shro-
mazdéného materidlu.

Jelikoz Centrum vizualni historie Malach (CVHM), pfi-
stupovy bod k VHA pro Ceskou republiku, pisobi pii Usta-
vu formalni a aplikované lingvistiky Matematicko-fyzikalni
fakulty Univerzity Karlovy, mohou uZzivatel¢é na misté pro
vyhledavani pouzit i unikatni fulltextovy foneticky vyhledavac
AMALACH (v Cestiné a anglictin€)’. Jeho prostfednictvim je
mozné vyhledavat i ty konkrétni terminy, které nejsou soucas-
ti sady klicovych slov. Tento nastroj vznikl pravé diky spojeni
pocitacove lingvistiky a materialti z VHA.

Konkrétni priklady vyuziti archivu USC Shoah
Foundation

Jak doklada prehled publikovanych i nepublikovanych texti
dosud vzniklych v ceském a slovenském spolecenskovéd-
nim prostiedi, rozpéti zkoumanych témat je vskutku Siroké
a v principu neomezené.® V této sekci se zaméfime pouze na
dve specificka témata: (1) vztah Zidovskych prezivSich k Ném-
clim, coZ je spojeno s otazkou kolektivnich identit; a (2) vlastni
jméno jako predmét vypravéni v souvislosti s dynamikou soci-
dlni a osobni identity.

Vztah zidovskych prezivsich holocaustu
k Némcdam

Jaky postoj zaujimaji Zidé, ktefi prezili holocaust, po desit-
kach let v cizin¢ k Némctm? Jaké vlastnosti jim pfipisuji,
stykaji se s nimi, ¢i je obvinuji? Tyto otazky usiluje zodpoveédét
seminarni prace Lenky Chudomelové, zpracovana na zakladé
analyzy deseti nahravek interview z VHA. AC by se mohlo
zdat, Ze relevance tohoto tématu bude s postupem casu klesat,
neni tomu tak. Zpiisob, jakym preZivsi holocaustu vnimaji i
vnimali Némce, do urCité miry prechazi na jejich potomky
a stava se soucasti ,,kolektivni paméti“ (Rapaport 1997; Kranz
2009). Postoj prezivsich k Némctim je zc€asti individualni -
ovlivnény jejich biografii a konkrétnimi zkuSenostmi béhem
valky (napf. ti, kdo za valky obdrZeli pomoc od ,béznych*
Némct, je vidi v pfiznivéjSim svétle). V rozhovorech 1ze iden-
tifikovat dvé zakladni dilemata, od kterych se odviji vztah pfe-
7ivsich Zidt k Némctim éi némeckému narodu jako takovému.
Prvni je dilema viny, které se do velké miry realizuje v otazce,
zda Némci védéli, co se v jejich zemi v dobé treti fiSe ,,opravdu
d¢je”, tedy zda znali skute¢nou povahu koncentra¢nich tabo-
ra. Druhé téma se tyka némecké ndrodni identity, tedy otazky,
zda se Némci po valce zménili, uvédomuji si problémy minu-
losti svého naroda, ¢i zda v jejich ,,povaze“ zlistala nachylnost
k podlehnuti totalitarni ideologii. Vzhledem k prostorovym
omezenim tohoto ¢lanku se zaméfime jen na prvni uvedené
dilema, tedy dilema viny (a neviny).

Ustfedni otazkou, o niz preZivsi v této souvislosti v roz-
hovorech hovofi, je, zda fadovi Némci védéli o existenci
koncentraénich tabort jako instituci, kde dochazi k hromad-
nému vrazdéni. Odpovéd jednotlivych naratorii do velké miry
predurcuje jejich pozdéjsi postoj k Némciim. Prvni moZnosti
je presvédceni, ze Némci o koncentracnich taborech opravdu
nic nevédéli. Prikladem je P. P, ktery fika o svych némeckych
znamych: ,Jedna z manzelek mi fekla, Zze kdyZ AmeriCani
prisli, davali vSude plakaty o taborech, které pravé osvobodili.
Pry si fikali, Ze tohle je pfesné americké, typicka propaganda,
chtéji, abychom véfili, Ze se naSe vlada takhle chovala; naSe
vlada mozna byla $patna, ale takhle se nechovala. A potom
to k nim pomalu doslo, Ze takovi opravdu byli.“ (interview [1],
segment #145)

Druhou moznosti je uvazovani nad tim, jak velka Cast
Némctl o pravé povaze koncentraCnich taborti védéla. Nara-
tofi uvadéji, Ze pravou realitu téchto mist muselo znat velké
mnozstvi lidi. I. F. fika, Ze sama nevédéla, co presné€ jsou
koncentraéni tabory, dodava vsak: ,Ale lidi, ktefi Zili okolo
nich, to védét museli! Jak to mohli nevédét? Ale vite, prijede-
te do Némecka a muzete navzdycky hledat, ale nikdo nebyl
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nacista, nikdo nebyl nacista. Kdyz jsem pfijela do Némecka
v roce 1953, Zadni nacisti tam nebyli.“ (interview [2], segment
#235-236) Podle nékterych pfezivsich tedy neni dost dobre
mozné, aby tak velké mnozstvi Némct nevédélo, co se ve sku-
tecnosti déje - lidé v okoli tabortl museli vidét prijizdéjici auta
a vlaky ¢i celé skupiny lidi, které tam byly hnany (napf. inter-
view [3], segment #465). Naratorka S. G.-M. v tomto ohledu
dodava, ze méla vzdycky, kdyz se setkavala s Némci, nutkani
zjistovat, co presné dé€lali za valky, ,.jakou roli hrali“ (interview
[4], segment #61).

Tretim polem je presvédCeni, Zze do nacistické masSinérie
byla zapojena vétSina spolecnosti, byt spiS na ,administrativ-
nich® pozicich. K tomuto nazoru dosel P. S., kdyz ho v Bel-
gii po valce zavedli do obrovského nacistického archivu, ve
kterém mu poskytli slozku vedenou o jeho zavrazdéném otci:
,Zadny Némec mi uz nikdy nefekne, Ze nevédél, co se déje.
Ten konkrétni clovek mozna ne, ale nebudu tomu vérit. Kdo
shromazdoval ty dokumenty? Mozna nezabijeli, nesbirali
Zidy na ulici, tomu véfim, ale kdyz vidite rozsah pofizovani
téch materiald - kdo byl nakonec mtij otec, jedna bytost velmi
dtlezita pro mé, ale ne pro svét, a mél slozku takhle tlustou.
Co méli na vSechny ostatni? Kdyz se na to vSechno divate,
je to peclivé napsané, s vytiSténym cislem tetovani, razitka,
logistika musela byt vét§i nez armada. (...) KdyzZ nékdy béhem
let premyslite o odpusténi, ale pak prijdete na takovéhle misto,
tak to navzdy zmizi... zjistite, Ze vSichni byli zapojeni, Ze se
to nestalo samo od sebe, podivejte se na vSechny ty slozky.
(interview [5], segment #55-56)

Jméno: jeho ztrata, zména a navraceni jako
atribut osobni a socialni identity

Za jakych okolnosti u naratort dochazelo ke zméné jejich jmé-
na a jaky postoj ke zméné zaujali? Jak vnimali ztratu svého
jména, pfedev§im v souvislosti s internaci v koncentra¢nim
tabore, kde byla jejich jména nahrazena vézenskymi Cisly?
Hledani odpovédi na tyto otazky bylo predmétem seminarni
prace Karoliny Bukovské, ktera pfi jejim sepisovani vyuzila
trinact archivovanych OHI z VHA.

Autorka vychazi z predpokladu, Ze vlastni jméno je jednim
ze zakladnich prostfedki, jimiZ je v nasi spole¢nosti vyjadio-
vana jedine¢nost konkrétni osoby - proces pojmenovani je
sociolingvisticky akt determinovany spoleCenskym prostie-
dim (Knappova 1989). Jméno se pfi narozeni stava nasim
zakladnim identifikaCnim prvkem uZivanym v soukromém
i vefejném Zzivoté a je tak zaroven jednim z hlavnich aspekti
osobni identity (Strauss /1959/ 1997: 17-20), jenz je jedinci pfi-
dé€len ze strany spolecnosti jako objektivni rys (srov. Berger -
Luckmann 1999). S pojmenovanim jedince danou spole¢nosti
je soucasné ustanovena a reprodukovana jeho socialni identita
(Bourdieu 1998).

Z nékolika souvisejicich témat zde ve zkratce naznaCime
aspekty jen jednoho z nich, a to zmeény jména. Ty 1ze obecné
rozd€lit na zmény vynucené, ve vétsin€ pripadl nafizené oficial-
nimi afady, a zmeény dobrovolné, vychazejici z vlastni iniciativy
doty¢né osoby. Pokud jde o vynucenou zménu jména, némecti
preZzivsi holocaustu ji ¢asto zminuji v souvislosti s pfedvalec-
nymi protizidovskymi opatienimi. Lidé, ktefi byli dle norim-
berskych zakont z roku 1935 povazovani za ,Zidy“ a jejichz
jméno nebylo uvedeno v seznamu ,pro Zidy pfipustnych
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jmen®, byli totiz povinni si do 1. ledna 1939 pridat ke svému
stavajicimu rodnému jménu jméno druhé, v oc¢ich nacistic-
kych uradu ,typicky zidovské® - pro Zeny to bylo jméno ,,Sara“
a pro muze ,Israel“. Tuto ufedné vynucenou zménu jména lze
vnimat jako prvni krok k pozdé&jsi povéstné zluté Davidové
hvézdé. Pridéleni ,,zidovskych“ jmen sice jeSté neumoznovalo
,Zida“ rozpoznat pouhym pohledem na ¢ast odévu, v disled-
ku tohoto nafizeni vSak byly tyto osoby stigmatizovany pfi ofi-
cialnim ufednim kontaktu. Sotvakdo vSak pfijal tato vnucena
jména skutecné za vlastni (interview [6], segment #48).

Dobrovolna zména jména souvisi v rozhovorech z VHA
kuprikladu s tim, Ze velka ¢ast zidovskych prezivSich holo-
caustu pfijala po roce 1945 dobrovolné nové jméno, které
nevykazovalo znamky ,zidovstvi® ¢i ,némectvi®. K rozhod-
nuti pfijmout nové obcanské ,ja“ Casto vedl vnitini odpor
k plvodnimu jménu, které bylo spojeno s traumatizujici
valecnou zkuSenosti. Napriklad P. A. si po valce zménil své
rodné pfijmeni ,,Altmann® na madarizované ,,Abonyi“ (inter-
view [7], segment #2). U¢inil tak po vzoru svého otce, jenz
byl béhem valky internovan v koncentraCnim tabore, tato
zkuSenost v ném vytvorila ,,odpor vici Némcim“ a odmitl
nadale nosit némecké jméno. Madarizace vlastniho jména
byla podle P. A. v povalecném Madarsku béZnou praxi. Jini
prezivsi holocaustu naopak ke zméné jména pristoupili na
zaklad€ racionalni tivahy motivované pragmatickymi diivo-
dy. Napriklad E. G. se po roce 1945 spolu se svym bratrem
vzdal svého rodného prijmeni ,Grasgriin“, protoze ,,po valce
nebylo dobré mit zidovské“ ani ,némecké jméno® (interview
[8], segment #119). PotiZze vyvolané protizidovskymi postoji
v povaleéném Ceskoslovensku vyfesil zménou jména i R. S.
(interview [9], segment #69). Aby zvysil své Sance na sloZeni
blize nespecifikované zkousky, z niZ bylo vyhozeno napadné
mnoho uchazect s ,,Zidovskymi® jmény, zménil si své ptivodni
pfijmeni ,,Schlesinger” na ryze ¢eské pfijmeni ,,Slezak*.

Af uz Slo o nacisticky zakaz pojmenovavat Zidovské déti
L~hémeckymi“ jmény, €i o povalecny tlak na eliminaci ,,.zidov-
skych® a ,némeckych® jmen v osvobozenych narodnich sta-
tech, méla valeCna ipovaleCnd spolecnost tendenci vnimat
jméno aidentitu jako neoddélitelnou dvojjedinost, vzajemné
se ovlivaujici. Pro nacionalni socialisty platilo, Ze kdo mél
»Zidovské“ jméno, musel byt nutné JZidem*®, a naopak: kdo byl
,Zidem“, musel se také »Zidovsky“ jmenovat. Pro povale¢nou
spolecnost naopak platilo, Ze némecké jméno ma pouze
»~Némec®, tedy nacista. A polsky ¢i ¢eskoslovensky narod mél
byt po valce utuZen tim, Ze se z obCanti s Zidovskymi jmény
stali ,,Polaci a ,Cesi“ s odpovidajicimi ,,polskymi“ a ,,Cesky-
mi“ jmény.

Souhrnné¢ 1ze konstatovat, Ze sociologicky zajem o archivo-
vana OHI vypovidajici o jiZ pomérné vzdalené minulosti mize
napomoci i porozuméni fenoméntim, které Zel v soucCasné
dobé opét formuji vefejny diskurz i spoleCenskou dynamiku
v Evropé i USA. Smyslem tohoto textu bylo pfipomenout
existenci rozsahlych korpusi nahravek rozhovorli, které
z velké Casti Cekaji na systematické sociologické vyuziti.
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